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Zdezaktualizowane.
Na marginesie Wykazu ksigZek podlegajgcych
niezwlocznemu wycofaniu 1 X 1951 r.

Ksiegozbiory i bibliotekarze

W roku 2002 wroctawskie wydawnictwo ,,Nortom” opublikowato dokument
z dziejow cenzury w poczatkach Polski Ludowej Wykaz ksigzek podlegajgcych
niezwlocznemu wycofaniu 1 X 1951 r., sygnowany przez Centralny Zarzad Bi-
bliotek w Ministerstwie Kultury i Sztuki. Zbigniew Zmigrodzki, ceniony biblio-
tekoznaweca i bibliolog, a przy tym réwniez publicysta!, w Posfowiu przedstawit
6w spis prohibitéw jako jedng z odston ,tragedii polskiej ksigzki” po 1939 roku?.
Poczynania wladzy w Polsce powojennej rozpatrywal bowiem w kontekscie
aktow programowego niszczenia dobr naszej kultury pod okupacja niemiecka
i radzieckg. Zwracat tez uwage na odczuwalne po dzi$ dzien skutki podobnych
praktyk®. Konsekwencjom poczynan przeprowadzonych $rodkami administra-
cyjnymi mogly — jego zdaniem — zaradzi¢ tylko decyzje podjete na szczeblu
rzagdowym. Rok 1989 otworzyt szanse na ,restytucje ksigzki polskiej”. Naleza-
loby ja przeprowadzi¢ ,,w mozliwie pelnym zasiegu i zakresie”, uwzgledniajac

1
2

Ostatnia jego publikacja ksigzkowa nosi tytut Parnstwo Jednej Partii, Wroctaw 2012.

Z. Zmigrodzki, Postowie, [w:] [Cenzura PRL]. Wykaz ksigzek podlegajgcych niezwtocznemu
wycofaniu 1 X 1951 r., Wydawnictwo Nortom, Wroctaw 2002, s. 78.

Krystyna Heska-Kwasniewicz zastanawiata si¢ nad skutkami kulturowych spustoszen dla po-
kolenia, ktorego dziecinstwo przypadto na czasy stalinowskie. K. Heska-Kwasniewicz, Przed
czym chciano chroni¢ miodego czytelnika w PRL-u, czyli o czystkach w bibliotekach szkolnych
lat 1948—1953, [w:] Mlody cztowiek w Swiecie ksigzki, bibliotek, informacji, red. K. Heska-
-Kwaséniewicz, Katowice 1996.
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cate zroéznicowanie $wiatopogladowe polskiego piSmiennictwa oraz wszystkie
jego obiegi*. Zmigrodzki ubolewat, ze w dobie transformacji ustrojowej program
restytucyjny nie znalazt si¢ wéréd rzadowych priorytetow, w nastgpstwie czego
mi¢dzy innymi piSmiennictwo o §wiatopogladzie katolickim nie zdotato odrobic¢
strat, ktore poniosto w PRL-u, a w zwigzku z tym nie mogto skutecznie konku-
rowac z ,literaturg o charakterze laicyzujagcym, etycznie i spotecznie »liberalny-
m«’™. Ta druga trwale zdominowata polskie zycie kulturalne.

Autor operowat rzecz jasna tezami publicystycznie wyostrzonymi. Nie miej-
sce tu na dyskusj¢ z zarysowanym przezen obrazem relacji miedzy lewicowym
a prawicowym nurtem w kulturze®, chociaz sprawa jest wazna i niewatpliwie
zastuguje na blizszg uwagg. Z pewnoscig jednak miat racje co do tego, ze po-
wojenne zarzgdzanie zasobami bibliotecznymi wedle biezacych potrzeb wladzy
komunistycznej przyniosto skutki daleko idace i nieodwracalne’. Skutkom tym
nie tylko nie starano si¢ zaradzi¢, ale klimat polityczno-spoteczny po roku 1989
nie sprzyjat nawet ich wszechstronnemu rozwazeniu.

4 Z.Zmigrodzki, dz. cyt., s. 79.

Tamze.

W swoich uwagach Zmigrodzki nie uwzglednia w ogdle Kosciota jako partnera w grze poli-
tycznej. A przeciez w roku 1989 episkopat cieszyt si¢ bez poréwnania mocniejsza pozycja niz
we wezesnych latach 50.

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego nie ustaje w pozyskiwaniu informacji o stra-
tach wojennych w kulturze. O powojennych zdaje si¢ nie pamigtac. Na jego stronie internetowe;j
czytamy: ,,Ministerstwo Kultury od 1992 roku gromadzi dane na temat strat wojennych pol-
skich bibliotek oraz dziet sztuki z terenéw Polski w granicach po 1945 roku. Poczatkowo doku-
mentacj¢ prowadzono w ramach dziatalnosci Biura Pelnomocnika Rzadu do Spraw Polskiego
Dziedzictwa Kulturowego za Granica. Od 2001 roku jego obowiazki przejat Minister Kultury,
a prace kontynuowat Departament do Spraw Polskiego Dziedzictwa Kulturowego za Granica,
obecnie Departament Dziedzictwa Kulturowego. W 1998 roku czg¢s¢ kompetencji Pelnomocni-
ka Rzadu dotyczacych rozméw polsko-niemieckich na temat likwidacji skutkéw II wojny $wia-
towej w dziedzinie kultury przejeto Ministerstwo Spraw Zagranicznych. Dotychczas udato si¢
zgromadzi¢ dokumentacje strat ponad 40 000 bibliotek z terenu Polski. To zaledwie czg$¢ stanu
posiadania sprzed 1939 roku, ale obejmuje najwazniejsze ksigznice i jest reprezentatywna pod
wzgledem typologicznym. Na tej podstawie oraz dzigki innym przekazom zroédlowym mozna
przyjaé, ze w bibliotekach instytucjonalnych oraz w ksiggozbiorach prywatnych okresu mig-
dzywojennego znajdowato si¢ okoto 70 000 000 tomoéw, z czego straty wojenne szacuje si¢ na
okoto 70-75%, czyli ponad 50 000 000 toméw. Z tej liczby ponad 1200000 (udokumentowa-
nych jednostkowo; szacunkowo za$ powojennej o wiele wigcej) przypada na zbiory specjalne
powojennej zabytki piSmiennicze o szczegdlnej wartosci, ktorych nie mozna ani odtworzy¢,
ani odkupié. Biblioteki szkolne i o§wiatowe stracity ponad 90% ksiazek, fachowe i prywatne
powojennej okoto 70%, naukowe powojennej 50—55%. Nalezy zaznaczy¢, ze w tych okoliczno-
Sciach ubytki miaty charakter selektywny: ginety dzieta najbardziej wartosciowe. Dokumenta-
cja, celowo zniszczona przez okupanta, ucierpiala jeszcze bardziej niz ksigzki. Zebrane przez
Departament materiaty sa opracowywane i wydawane drukiem”. http://www.mkidn.gov.pl/
pages/strona-glowna/kultura-i-dziedzictwo/ochrona-dziedzictwa-kulturowego/obiekty-utra-
cone-w-wyniku-wojny.php, data dostgpu: 15.09.2012.
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Do Wykazu ksigzek podlegajgcych niezwlocznemu wycofaniu z 1951 roku
zagladam dzisiaj nie po to, by ubolewa¢ nad ,,zaniechang restytucja”. Nie ma dzi$
na nig zadnych szans. Co wigcej, nie ma szans rowniez na medialnie naglo$niong
debate nad potrzebg takiej restytucji. W dobie rewolucji cyfrowej postulat taki
brzmialby anachronicznie. Chociaz jednak kulturowych strat wynikajacych z de-
cyzji podejmowanych w Polsce powojennej dla potrzeb propagandowych zniwe-
lowac¢ si¢ nie da, nalezatoby przynajmniej zorientowaé si¢ w ich rozmiarach. Jak
dalece ztozone jest to zagadnienie, sprobuje pokazaé, analizujgc Wykaz ksigzek
z 1951, w szczegolnosci za$ jedng z jego trzech czesci. Nieobojetng okoliczno-
$cig proponowanej tu lektury jest zauwazalny w ostatnich latach przyplyw za-
interesowania $wiatem, ktory si¢ wytonil po drugiej wojnie Swiatowej, w tym
przed- i powojenng historia Europy Srodkowo-Wschodniej®. Mysle zwlaszcza
o Skrwawionych ziemiach Timothy Snydlera (Warszawa 2011)°, Zatrutym poko-
ju Gregora Dallasa (wyd. amerykanskie 2005, polskie 2012) Marzeniu i terro-
rze Karla Schlogla (Poznan 2012) i Wielkiej trwodze Marcina Zaremby (Krakow
2012). W swietle tych lektur Wykaz jest czyms$ wigcej niz dokumentem mowia-
cym o ,tragedii polskiej ksigzki” — jak o nim pisal Zdzistaw Zmigrodzki. Daje
si¢ bowiem odczytac jako swiadectwo podjete ze ,,skrwawionej ziemi”, $wiadec-
two nastrojow oraz praktyk zimnowojennych czy tez §wiadectwo czasu ,,wielkiej
trwogi”. Wykaz mowi o ksigzkach, ale wpisuje si¢ w ludzkie losy i dramaty.

Na dokument 6w sktadajg si¢ trzy listy ulozone alfabetycznie wedlug na-
zwisk autoréw. Imiona zaznaczono inicjalami. Pierwsza obywa si¢ bez tytutu,
druga zawiera ,,ksigzki zdezaktualizowane”, trzecia — ,,ksigzki dla dzieci”. Przy
niektdrych autorach z list nr 1 i1 3 znajdujemy adnotacj¢ ,,wszystkie utwory”.

Dlaczego ksigzki wymienione nalezy ,,niezwlocznie wycofa¢”, od biedy in-
formuje tylko druga lista: bo sg ,,zdezaktualizowane”. Co do pierwszej i trzeciej,
widocznie mialo si¢ rozumie¢ samo przez si¢, dlaczego pewne nazwiska i tytuly
nalezy z obiegu wyeliminowac. Ze wstepnej ,,uwagi” do ostatniej listy dowiadu-
jemy si¢ jeszcze, ze powodem do wycofania jest nie tylko naganne nazwisko badz
tytut, ale ,,niewtadciwe” moze by¢ rowniez miejsce wydania'®.

Chociaz Wykaz zostat tak napisany, jakby chodzito o nagla koniecznose,
nie byt ani pierwszym, ani ostatnim takim dokumentem w powojennej Polsce'.

8 Temat ten podejmuje rowniez w zwigzku z obchodzonym na przelomie wrze$nia i pazdzierni-

ka ,,Tygodniem Zakazanej Ksiazki” (30 IX — 6 X), ktory jest odpowiednikiem imprezy amery-
kanskiej, organizowanej od 1982 r.

Snydler byt gos$ciem ,,Festiwalu Historycznego” we Wroctawiu, ktory si¢ odbywat w dniach
12-16 V 2012.

Tamze, 58.

W artykule Marcina Zaremby na temat wykazow ksiazek niepozadanych czytamy: ,,0d 1949
do 1957 r. powstaty co najmniej trzy duze spisy ksiazek przeznaczonych do usunigcia”. M. Za-
remba, Amputacja pamigci, ,,Polityka” 1996 nr 2064. http:/www.niniwa2.cba.pl/amputacja_pa-
mieci.htm, data dostepu: 15 IX 2012. Szerzej o ministerialnych ,,akcjach” pisata Dorota Degen,
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Wyro6znia go to, ze byt z nich najobszerniejszy. Jakg droga powstawat, przesledzit
Marcin Zaremba w artykule Amputacja pamieci. Polecenie wyszto z samej gory —
z Sekretariatu Biura Politycznego po jego zebraniu 11 maja 1951 roku, w ktorym
uczestniczyli Bolestaw Bierut, Jakub Berman, Jozef Cyrankiewicz, Hilary Minc,
Franciszek Mazur, Zenon Nowak, Edward Ochab, Aleksander Zawadzki i Ro-
man Zambrowski. Za liste ksigzek do ,,niezwlocznego wycofania” odpowiadat
wprawdzie Wydziat Prasowy KC PZPR pod kierownictwem Stefana Staszew-
skiego'?, lecz prace nad nig rozpoczeto juz gdzie indziej — w Wydziale Ocen i Do-
boru Ksigzek Centralnego Zarzadu Bibliotek!s. Pomocg w sporzadzeniu spisu
mial stuzy¢ Instytut Badan Literackich PAN. Zdumiewajace, jak pot¢zna machi-
na biurokratyczna zostata przy tej okazji uruchomiona: Sekretariaty, Biura, Urzg-
dy, Wydziaty, Instytuty... Mimo to, a moze wtasnie dlatego, Wykaz powstawat
niemrawo, skierowano go do druku dopiero pod koniec roku 1951. Dyrektywa
centrali dotyczyla wszystkich bibliotek publicznych w kraju. Pras¢ opuscito —
jak podaje Zaremba — dwa tysiace egzemplarzy broszury, zdecydowanie wiec za
mato, by mogty dotrze¢ do osiemdziesiat tysiecy krajowych bibliotek i punktow
bibliotecznych. Kategoryczno$¢ nakazu wycofania spisanych ksigzek rozmijata
si¢ wiec z mozliwosciami jego szybkiej relizacji. Jak owa niespdjnos¢ wyjasnic?
Odpowiedzi nalezy szuka¢ w obowigzujacym wowczas stylu zarzadzania. Naktad
broszury nie zostal dostosowany do liczby placéwek, ktérych nakaz dotyczyt, bo
wecale nie miata ona trafi¢ bezposrednio do rak bibliotekarzy. O szczegodtach orga-
nizacyjnych zadania pisata niedawno Matgorzata Korczynska-Derkacz. Wedtug
Swiadectw przez nig cytowanych stosownymi dokumentami miaty dysponowaé
nadzorujace ,,$cisle poufng” akcje trojki partyjne. Do Komitetow Wojewddzkich
zwracat si¢ w tej sprawie sekretarz KC PZPR Edward Ochab'.

Przedsiewzigcie tak pomys$lane miato zapewne na celu — oprocz wycofywa-
nia ksigzek ,,szkodliwych”, wskazanych w liscie sitg rzeczy zamknigtej — takze
weryfikacje kadry bibliotekarskiej oraz zachg¢canie do utrzymania badz przy-
jecia postaw pozadanych. Skoro bibliotekarz nie mogt zapoznac¢ si¢ ze spisem

,,...5zkodliwe, zdezaktualizowane i bezwartosciowe...”. Zarys dzialalnosci Komisji Oceny Wy-
cofywanych Wydawnictw (1954—1956), [w:] Niewygodne dla wladzy. Ograniczanie wolnosci
stowa na ziemiach polskich w XIX i XX w., red. D. Dagen i J. Gzella, Torun 2010. Temat ten po-
ruszal rowniez Stanistaw Adam Kondek, Papierowa rewolucja. Oficjalny obieg ksigzek w Pol-
sce w latach 1948—1955, Warszawa 1999.

Stefan Staszewski (jeden bohaterow Onych Teresy Toranskiej) w 1934 r. wyjechat do ZSRR,
gdzie wyktadat w szkole partyjnej. W 1936 r. trafit do obozu na Kotymie, skad wyszedt
w 1945 1.

Centralny Zarzad Bibliotek zostal powotany w 1951 r., zastapil Naczelng Dyrekcje Bibliotek.
M. Korczynska-Derkacz, Ksigzki szkodliwe politycznie, czyli akcja ,,oczyszczania” ksiggo-
zbiorow bibliotek szkolnych, pedagogicznych i publicznych w latach 1947—1956, [w:] Niewy-
godne dla wladzy: ograniczanie wolnosci stowa na ziemiach polskich w XIX i XX wieku. Zbior
studiow, red. D. Degen i J. Gzella, Torun 2010, s. 345.
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ksigzek zakazanych, a tylko co$, gdzie$ o nim styszat, bo przeciez kontrole nie
odbywaly si¢ tego samego dnia we wszystkich miejscach naraz, znajdowat si¢
nieomal w sytuacji podejrzanego. Poczucie niepewnosci sprzyjato uciekaniu si¢
do zachowan nadgorliwych. Pracownicy bibliotek otrzymywali szans¢ okazania
lojalno$ci wobec wtadzy, dokonujac z nalezytym zaangazowaniem, poniekad na
wlasng reke, przegladu zawartosci biblioteki, uprzedzajac w tej mierze poczy-
nania komisji kontrolnej. Granice miedzy zachowaniem akceptowalnym a na-
gannym z punktu widzenia wtadzy komunistycznej bynajmniej nie rysowaly si¢
jasno. Czy byl to zamierzony efekt procedur wprowadzania w zycie nakazow,
czy moze skutek uboczny, a moze uzyskiwany odruchowo — poswiadczajacy
skale indoktrynacji badz poczucia zagrozenia ludzi wtadzy? Trudno nam dzi$
rozstrzygnaé. Badaczowi tej epoki nieraz przychodzi stangé przed pytaniem:
intencja to czy moze tylko inercja? Diabelski plan czy chaos? Ot, cho¢by do-
bor stow w pismach urzgdowych dotyczacych ksiegozbiorow bibliotecznych.
W okolnikach i notatkach stuzbowych z réznych lat konsekwentnie mowi si¢
0 ,,0oczyszczaniu” bibliotek'>. Réwniez w omawianym tu Wykazie czytamy:
,,Przy oczyszczaniu ksiggozbioru nalezy zwraca¢ baczng uwage...”'°. Z dzisiej-
szej perspektywy okreslenie to wyglada na zwykty eufemizm. W latach powo-
jennych natychmiast uruchamiato bardzo konkretne skojarzenia.

Oczyszczanie

Marcin Zaremba w tytule swojego artykutu na temat ,,oczyszczania” ksie-
gozbioréw uzyt wlasnej, przemawiajacej do wyobrazni metafory — ,,amputacja”,
poprzez ktorg oddawat gleboki zamyst a zarazem dtugofalowy skutek opisywa-
nych dziatan. Autorzy pism urzedowych z lat 40. i 50. minionego wieku, naka-
Zujac ,,0czyszczanie”, nie wykazywali si¢ jezykowa pomystowoscia, lecz siggali
do sprawdzonego juz gdzie indziej stownika wtadzy. Uzywanie tego okreslenia
w zwigzku z ograniczeniami naktadanymi na ksigzki ma dlugg tradycje — Index
Expurgatorius. W latach powojennych jednak ,,oczyszczanie” znaczylo nie przez
nawigzanie do indekséw koscielnych, ale praktyk znacznie czasowo blizszych.
Z jednej strony musiato kojarzy¢ si¢ z ,,czystkami” politycznymi w ZSRR". Z dru-
giej — przywotywalo na mysl propagandg nazistowska, w ktorej tyle sie¢ mowito

15 Wiele przyktadow tej stylistyki zawierajg cytaty z pism urzedowych w artykule M. Korczyn-
skiej-Derkacz.

16 [Cenzura PRL]. Wykaz ksigzek, s. 58.

170 ,,czystkach” w Rosji wiele pisano chociazby na famach migdzywojennego ,,Robotnika”.
Okreslenie ,,czystka bibliotek” pojawia si¢ w protokole z konferencji bibliotecznej z 2 III
1949 r. M. Korczynska-Derkacz, dz. cyt., s. 341.
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0 czystosci rasowej, o akcjach ,,oczyszczania” terenu z ludnosci zydowskiej oraz
wszelkich innych elementéw wrogich (zresztg takze w dyskursie wspotczesnym
funkcjonuje ,,czystka etniczna” jako okreslenie techniczne). Funkcjonariusz czy
urzednik zalecajacy ,,oczyszczanie” w latach tuzpowojennych postugiwat si¢ sto-
wem niestychanie obcigzonym $wiezg pamigcig jego uzy¢ w kontekscie terroru
stalinowskiego i eksterminacyjnej polityki nazistowskiej. W jakim stopniu byta
to §wiadoma decyzja nawigzania, w jakim za$ jezykowy nawyk — trudno wyro-
kowacé. Pewne jest natomiast, ze opisujgc Polske powojenna, trzeba pamigtaé, na
grunt jakich doswiadczen padaly rozwigzania wdrazane przez wtadze komuni-
styczne. Réwniez Wykaz z 1951 roku nalezaloby odnies¢ do poczynan wiadzy za
obu okupacji, radzieckiej i niemieckie;.

Miat ten pomyst Zbigniew Zmigrodzki, ale wykorzystat go w sposéb budzacy
watpliwosci. Skupit si¢ bowiem na ocenie odmiennosci technik, jakie stosowano
za jednej i drugiej okupaciji. ,,Okupanci sowieccy” niszczyli wszystkie biblioteki
1 ksigzki, ktore im wpadly w rece, Niemcy zachowywali si¢ metodycznie: naj-
pierw spisywali szkodliwe ksigzki polskie, potem kontrolowali ksiegozbiory, eli-
minujac z nich literature ,,szkodliwg”. Badacz wspomina rowniez o paleniu ksig-
zek w Niemczech w 1933 roku. Taki publiczny sposob ich unicestwiania uznaje
za mniej moralnie szkodliwy, anizeli ich niszczenie w papierniach, bez rozglo-
su i wielu $wiadkow, co praktykowano w Polsce'®. Pytanie tylko, czy ferowanie
moralnej oceny wspomnianych metod ma sens, jesli pomija si¢ okoliczno$ci im
towarzyszace. Miast spieszy¢ si¢ z roznicowaniem ocen, nalezatoby raczej zapy-
ta¢, jaki cel realizowano palac ksigzki publicznie, a jaki unicestwiajac je bez roz-
glosu. Organizatorom berlinskiego widowiska o co innego przeciez chodzito niz
decydentom, ktorzy zarzadzali ,,czystki” w polskich bibliotekach po wojnie. Pod-
czas niszczenia ksigzek na placu Opery 10 maja 1933 roku przemawiat Goebbels,
objasniajac zgromadzonym, w czym mianowicie uczestniczg. Fragmenty tego
przemoéwienia cytuje Eugeniusz Cezary Krol w ksigzce Propaganda i indoktry-
nacja narodowego socjalizmu w Niemczech 1919—1945. Akt zniszczenia — mowit
tworca hitlerowskiej propagandy — miat symbolizowac¢ ,,zewngtrzne i wewngetrzne
oczyszczenie narodu”. W zamysle organizatorow na placu Opery odprawiano
wigc rytual puryfikacji. W $wietym ogniu, w ktorym ptonety ksiazki, nardéd miat
odzyskac¢ sam siebie, swoja nieskazong tozsamos¢. Roger Callois tak pisat o cha-
rakterystycznym dla spoleczenstw pierwotnych paroksyzmie $wigtecznym:

Dozwolone sa wszelkie wykroczenia, gdyz wlasnie od wykroczen, marno-
trawstwa, orgii i aktow gwaltu spoteczenstwo oczekuje swej regeneracji, w nich

18 Taka publiczna »$mieré« ksigzki byla przynajmniej jawna i w ten sposob bardziej honorowa”.

Z. Zmigrodzki, dz. cyt., s. 78.
19 E. C. Krdl, Propaganda i indoktrynacja narodowego socjalizmu w Niemczech 1919—1945, War-
szawa 1999, s. 376.
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poktada nadziej¢ na nowe sity, umozliwiajace zywiotowy rozwoj az do ponow-
nego wyczerpania®.

Pomijajac wszystkie inne powody, czy mozna sobie wyobrazi¢ podobny
spektakl wyrezyserowany przez komunistow w Polsce powojennej? Gdzie miat-
by si¢ odby¢? Przeciez nie w Warszawie, ktora wygladata niczym jedno wielkie
pogorzelisko. Na przeszkodzie stangtaby takze zdecydowana nieche¢ nowych
wiladz do wszelkich utopii retrospektywnych, jesli nie wrecz do wszelkiej prze-
szlosci rodzime;.

Moralna szkodliwo$¢ zastosowanego w Polsce sposobu eliminowania ksig-
zek niepozadanych ujawnia si¢ zatem nie tyle przez odniesienie do berlinskiego
spektaklu, co przez zestawienie z podejmowanym réwnolegle w latach tuzpowo-
jennych trudem ratowania dobr kultury z wojennej pozogi. Przy czym troszczono
si¢ nie tylko o ksigzki polskie, ale rowniez o niemieckie*. Wydawatoby sie, ze
kazdy ocalony egzemplarz miat warto$¢ nieprzeliczalng. W ,,Przegladzie Biblio-
tecznym” z 1946 roku zostata zamieszczona relacja z porzgdkowania ksiggozbio-
ru Biblioteki Narodowej. W lutym roku 1945 przedstawiat on widok optakany,
a niewiele brakowato, by i ta jego czgs¢, przechowywana w budynku przy ulicy
Rakowieckiej (dzial drukéw nowych), ulegta catkowitemu zniszczeniu podczas
metodycznego niszczenia lewobrzeznej Warszawy przez Niemcow:

(...) brak szyb, ram okiennych, przeciekajacy dach, zamokte podtogi z ze-
rwanymi posadzkami, na gornych pietrach kapiacy deszcz i $nieg, hulajacy
w szafach wiatr, wszgdzie $mietnik, brud i gruz, pomieszany z porozrzucany-
mi i fruwajacymi papierami, aktami i dokumentami. (...) Tylko znikome partie
ksigzek staly na miejscu, na potkach, w magazynie. Olbrzymia wigkszo$¢ lezata
w wickszym nietadzie, moknac i plesniejac na podtogach; pod stotami i szafami,
na oknach itp. CzgSciowo powigzane w nargcze, czgSciowo beztadnie w wor-
kach przygotowanych do wywiezienia, zalegaly ksiazki Biblioteki Narodowej
wszystkie katy gmachu®.

20 R. Caillois, Wojna i sacrum, [w:] Antropologia widowisk. Zagadnienia i wybor tekstéw, oprac.
A. Chatupnik, W. Dudzik, M. Kanabrodzki, L. Kolankiewicz, wstep i redakcja L. Kolankie-
wicz, Warszawa 2005, s. 264.

O ratowaniu ksiggozbiorow na Ziemiach Zachodnich zob. R. Nowicki, Dziatalnosé¢ Stanistawa
Sierotwinskiego w latach 1945—1946 jako delegata Ministerstwa Oswiaty do zabezpieczania
ksiegozbiorow opuszczonych i porzuconych na Ziemiach Zachodnich, ,,Roczniki Bibliotecz-
ne” 2006 nr 50; R. Nowicki, Rezultaty dzialalnosci Zbiornicy Ksiggozbiorow Zabezpieczonych
w Szczecinie w latach 1947—1950, ,,Roczniki Biblioteczne” 2007 nr Zbiornica Ksiggozbiordw
Zabezpieczonych w Szczecinie istniata od maja 1947 r. do poczatkowych miesigcy 1950 r. Do-
konano tam segregacji 668 377 dziet z ksiggozbioréw poniemieckich.

22 H. Wieckowska, Z prac nad odbudowq Biblioteki Narodowej, ,,Przeglad Biblioteczny” 1946,

z. 1-2, 5. 109-10.
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W pierwszych latach po wojnie na tamach ,,Przeglagdu Bibliotecznego” wcigz
pisano o stratach, rewindykacjach i restytucjach ksiggozbioréw. Natomiast prze-
prowadzane w tym samym czasie akcje ,,0czyszczania” nie byly przedmiotem
zadnych oficjalnych doniesien?’. Bibliotekarze wszelako uczestniczyli zaréwno
w restytuowaniu, jak i w niszczeniu zasobow ksigzkowych. Trudno si¢ spodzie-
waé, by Bogdan Horodyski, recenzujac ksigzke wspomnieniowg zatytulowang
55 lat wsrod ksigzek, nie zdawat sobie sprawy, ze wedtug nowych, urzedowych
kwalifikacji wieksza cze$é oferty antykwariatow z ulicy Swietokrzyskiej, o kto-
rych pisat autor wspomnien, Jan Michalski, zostataby uznana za ,,burzuazyjne”
$mieci**. Moze zreszta Swiadomo$¢ ta przebija w nostalgicznym tonie recenzenta:

(...) wedrujemy z autorem po Warszawie, ktorej takze juz nie ma [autor
wspomnien zmart w roku 1946 — przyp. E.D.]. Odwiedzamy tak dobrze zna-
ne antykwarnie ulicy Swigtokrzyskiej, rozpoznajemy postacie Kleinsigerow,
Baumkoleréw, Jablonkéw, Jonaszow, Fiszlerow. I dopiero teraz zdajemy sobie
sprawg, ze z catego tego Srodowiska ludzi, sklepow, ze stert ksigzek u nich zale-
gajacych nic nie zostato. Nawet zgliszcz na ich miejscu nie ma (...)%.

Jesli ze stert tych uratowaty sie chociazby jakie$ egzemplarze ksigzek ,,anty-
komunisty” Ferdynanda Ossendowskiego czy z innej kategorii — Adama Nasiel-
skiego (popularnego autora powiesci kryminalnych), nie byloby dla nich miejsca
w ogoblnie dostgpnych bibliotekach powojennych.

Sytuujac powojenne ,,0czyszczanie” ksiggozbioréw blizej metod radzieckich
niz niemieckich, Zbigniew Zmigrodzki obraz nazbyt uproscit. Dla polskiego wa-
riantu operacji wymierzonych w ksiegozbiory ma znaczenie nie tylko to, ze do-
konywano ich w radzieckiej strefie wptywow, ale to zwlaszcza, ze wtadza komu-
nistyczna mogla korzysta¢ wedle talentu i woli z bogatego repertuaru strategii,
ktore na terytorium Polski stosowali w latach minionych jedni i drudzy okupanci.
Nie tyle wigc przejmowano model radziecki, co zachodzita dyfuzja nastgpcza
strategii wladzy.

Jeszcze raz odwotam si¢ do cytowanej juz ksigzki Kréla. Badacz przedsta-
wia w niej, jak funkcjonowal w Trzeciej Rzeszy aparat polityczno-biurokratyczny
(Ministerstwo O$wiecenia Narodowego i Propagandy Rzeszy, [zba Kultury Rze-

23 W artykule Jozefa Grycza w pierwszym numerze wznowionego po okupacyjnej przerwie pi-
sma mozna co najwyzej przeczytaé, ze wsrod ,,zabezpieczanych” ksiazek na makulature zosta-
ng przeznaczone niemieckie materiaty propagandowe. J. Grycz, Problemy biblioteczne obecnej
doby, ,,Przeglad Biblioteczny” 1946, z. 1-2, s. 21.

24 0 ,,za$mieceniu” bibliotek czytamy w jednym ze sprawozdan z ,,selekcji ksiggozbiorow”. Zob.
M. Korczynska-Derkacz, dz. cyt., s. 343.

25 B. Horodyski, recenzja ksigzki J. Michalskiego, 55 lat wsréd ksigzek. Wspomnienia, wrazenia,
rozwazania, Wroctaw 1950, ,,Przeglad Biblioteczny” 1951, z. 1-2, s. 143—144.
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szy, Izba Pismiennictwa Rzeszy), nadzorujacy pismiennictwo. Do zadan tych in-
stytucji nalezato miedzy innymi usuwanie z rynku i bibliotek ksigzek uznanych
za ,,szkodliwe 1 niepozadane”. Wykaz prohibitow z 1935 roku, sporzadzony przez
Izbe PiSmiennictwa Rzeszy nosit wlasnie taki tytut Liste des schddlichen und
unerwiinschten Schrifttums. Drugi spis powstat w roku 1939, kolejny — w 1940,
ostatni — w 1945%,

Ofiarg czystek — pisze Krdl — padaty dzieta poszczegdlnych autorow oraz
grupy tematyczne, w tej liczbie literatura polityczna roznych kierunkow, ksigzki
o pozytywnym stosunku do Republiki Weimarskiej, wydawnictwa pacyfistycz-
ne i spora cze$¢ drukow religijnych. Za niepozadane i szkodliwe uznano liczne
publikacje z dziedziny nauk spotecznych i medycznych, w tym ksiazki o eman-
cypacji kobiet, zyciu seksualnym i przerywaniu cigzy. Zwalczano tez literature
‘trywialng’ — w pierwszym rzedzie kryminaty, erotyki, powiesci o Dzikim Za-
chodzie i z gatunku science fiction®'.

Co do typu literatury, ktéra polecono ,,wycofaé”, polskie listy prohibicyjne
wykazujg wiele zbieznosci z niemieckimi. Kto§ mogltby stad wysnu¢ wniosek,
ze wszelkie totalitaryzmy sg do siebie podobne, bez wzgledu na ich lokalizacje,
a zbieznosci procedur wynikaja z samej natury czy raczej struktury wladzy tota-
litarnej. Wydaje si¢ jednak, ze w odniesieniu do powojnia bardziej obiecujace po-
znawczo bedzie wlasnie pytanie o dyfuzjeg, nie za$ o strukture systemu. Podobnie
jak w przypadku restytucji ksiggozbioréw rownoczesnej z ich trzebieniem, schi-
zofreniczno$¢ do pewnego stopnia analogiczng mozna obserwowaé w stosunku
nowych wladz do dziedzictwa hitlerowskiego. Oficjalnie jego residua skazuje si¢
na likwidacje, w praktyce jednak dorobek Trzeciej Rzeszy stanowi takomy kasek
dla zwycigzcow. Na ich wlasnos¢ przechodzg nie tylko dobra materialne, lecz tak-
ze liczne zdobycze intelektualne, organizacyjne, logistyczne. W ,,Tygodniku Po-
wszechnym” z roku 1946 napotykamy przestrogi kierowane pod adresem lewicy,
by nie naduzywata propagandy wobec spoleczenstwa poddawanego przez pare
lat technikom Goebbelsowskim?®. Tym sposobem niedwuznacznie sugerowano,
ze komunis$ci dla wlasnych celow si¢gaja do metod hitlerowskich. Nawet jesli
w skojarzeniu powyzszym publicyscie ,,Tygodnika” chodzito o radykalng dys-
kredytacje¢ lewicy, nie traci ono swego znaczenia jako przestanka na rzecz kon-
cepcji dyfuzyjnej. Dowodzi bowiem co najmniej, ze takie korzystanie z wrazego
dorobku miescito si¢ w 6wczesnych gtowach. Przy czym zapewne trudno byloby
stwierdzi¢, podobnie jak w przypadku samego stowa ,,0czyszczanie”, o czym juz

26 E.C. Krdl, dz. cyt., s. 380.

27 Tamze, s. 380—381.

28 Pawel Jasienica pisal, ze w ,,narodowym organizmie wytworzyty sie antytoksyny na propagan-
de”. P. Jasienica, Nieporozumienia, ,,Tygodnik Powszechny” 1946 nr 42.
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pisatam, gdzie przebiegata granica migdzy §wiadomymi zapozyczeniami w za-
kresie technik propagandowych a mimowolnym nimi ,,zarazeniem”. W prasie
powojennej toczono wszak dyskusje o ,,zarazeniu $miercig”. Z pewnoscig mozna
by ja bylo rozszerzy¢ na inne toksyny. O przejmowaniu i postepujacym uwew-
n¢trznianiu jezyka propagandowego z czasow okupacji $wiadczy miedzy innymi
fragment wspomnien Wtadystawa Szpilmana spisanych przy pomocy Jerzego
Waldorffa. Fragment 6w wtasnie dlatego zostat zakwestionowany przez cenzure,
ze zawieral ,,cudzy” jezyk. W wersji nieocenzurowanej Szpilman mowit:

Chcac daé¢ wierny obraz naszego zycia w tych strasznych chwilach, mam
tylko jedno poréownanie — pluskwy.
Skoro w jakim$ zabrudzonym mieszkaniu znajdzie si¢ gniazdo tych owadow
i zacznie si¢ posypywac je trujgcym proszkiem, pluskwy rozbiegajg si¢ na
wszystkie strony i krgcg si¢ coraz predzej w poszukiwaniu drog ucieczki, lecz,
czy to oglupiale nagloscig ataku, czy oczadziate trucizna, miast i$¢ prosto przed
siebie za zasieg jej dziatania krgcg si¢ w kotko, powracajg na te same szlaki,
niezdolne do wyjscia po za obreb $miertelnego kota i — ging. Tak samo i my kre-
ciliémy si¢ od rana do wieczora, bezradni, oghupiali, wpadajac z jednej tapanki
w druga, obijajac si¢ o mury i zawracajac w glebie getta, wszyscy w poszukiwa-
niu ratunku przed $miercig, co byto nieuchronne®.

Poréwnanie Zydéw do pluskiew wydato sie cenzorowi niestosowne. Tekst
skorygowano:

Chcac da¢ obraz naszego zycia w tych strasznych chwilach mam tylko jedno
poréwnanie — zagrozone mrowisko.
Skoro brutalna stopa bezmyslnego chama pocznie podkutym obcasem niszczy¢
gniazdo tych owadow, mrowki rozbiegaja si¢ na wszystkie strony i krgeg co raz
predzej w poszukiwaniu drdg i sposobow ratunku, lecz czy to oglupiale nagloscia
ataku, czy zaabsorbowane losami swego potomstwa i resztkami ocalalego jesz-
cze dobytku, jak oczadziale trucizng, miast iS¢ prosto przed siebie za zasieg jej
dziatania, kreca si¢ w kotko, powracaja na te same szlaki, do tych samych miejsc,
niezdolne do wyjscia po za obr¢b $miertelnego kota i — ging. Tak samo i my...*°

W wersji nieocenzurowanej wspomnien Zydzi poréwnani do pluskiew tracg
wszelkie cechy ludzkie. Z kolei przemienieni w mréwki, mimo paniki, zachowuja
jeszcze odruchy humanitarne — interesujg si¢ losem dzieci i ratowaniem dobytku.

2 AAN, GUKKPiW, sygn. 170 (32/32).
30 Smieré miasta. Pamietniki Wiadystawa Szpilmana 1939—1945, w opracowaniu J. Waldorffa,
Warszawa 1948, s. 96.
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W wersji pierwotnej Pamietnikow niszczenie pluskiew w mieszkaniu jest czynno-
$cig najzupetniej normalng i uprawniong. Kazdy by tak postgpit w analogicznej
sytuacji. Kt6z na pluskwy nie reaguje wstretem? Jesli zatem Szpilman poréwnuje
siebie, swoich bliskich, swoich rodakéw do pluskiew, nasladuje dehumanizujacy
sposob widzenia oprawcow?!. Zdaje sie przejmowaé na wilasno$¢ perspektywe
antyzydowskiej propagandy niemieckiej. Gniazdo mrowek natomiast niszczy
,bezmyslny cham”. Dopuszcza si¢ ekscesu, ktorego sam nie rozumie. Pozytywna
aure wokot owadzich ofiar wzmacniata rowniez tradycja literacka — chociazby za
sprawg patriotycznego wiersza Mrowisko Juliana Ursyna Niemcewicza.

Pluskwiana perspektywa z fragmentu Pamietnikow sprzed ingerencji cenzu-
ry bytaby do pewnego stopnia zjawiskiem podobnym jak cztowiek zlagrowany
z prozy Tadeusza Borowskiego. Wykaz ksigzek podlegajgcych niezwlocznemu
wycofaniu, tak przypominajacy w swojej formie listy niemieckie, wywoltuje po-
dobne wrazenie jak ,,pluskwy” we wspomnieniach Szpilmana; oto jeszcze jedna
optyka lektury wykazu prohibitow.

Nazywajac akcje adaptowania ksiegozbioréw do potrzeb wltadzy komuni-
stycznej ,,oczyszczaniem”, ich zleceniodawcy traktowali ksigzki nieakceptowa-
ne niczym $mieci. Cz¢$¢ z nich trafita na przemiat. Nie mozna jednak zapomi-
na¢, ze losy ksigzek splataty si¢ dotkliwie z losami ich autoréw. Niezyjacym lub
zagranicznym regulacje omawiane nie mogty osobiscie zaszkodzi¢. Na listach
ksigzek do ,,wycofania” znajdowatly si¢ jednak réwniez nazwiska ludzi, ktorzy
przetrwali wojne i1 zostali w kraju. W takich przypadkach nabieraty one cech
list proskrypcyjnych. Kiedy ,,oczyszczano” biblioteki, niektorzy z pisarzy prze-
bywali wszak w wiezieniu, inni zapewne powaznie si¢ z takg ewentualnoscia
liczyli. Na pierwszg liste¢ Wykazu z 1951 roku wpisano nazwiska Jerzego Brauna
(Ksigzka harcerska, Kultura polska na bezdrozach, Szopka harcerska) 1 Jana
Hoppego (Mysli spoteczne, Wybory w r. 1935), skazanych na dozywocie za — jak
stwierdzano w sentencji wyroku — ,,probe obalenia sitg nowego ustroju”*?. Ana-
logiczny wyrok dostat tez general Stefan Mossor (,,wszystkie utwory”), sadzony
w innym stynnym procesie za dziatalno$¢ antypanstwowa. W 1950 aresztowano
— na krotko (w 1954 znowu, tym razem na rok) — Stefana Losia, figurujacego
w Wykazie z powodu dwoch powiesci — Straznicy i Szajki**. Wigziono tez Wacta-
wa Kostka-Biernackiego (,,wszystkie utwory”), Adama Czekalskiego (Dzungla,
Ltuny nad Hiszpaniq, Rekordy). Dla wielu innych pisarzy obecno$¢ na listach
oznaczata odciecie od zrodet dochodu. O kilku biografiach przetraconych wie-
zieniem badz zakazem wznowien pisata Joanna Siedlecka w ksiazce Obtawa.

31O dehumanizujgcej percepcji w relacjach miedzy grupg wiasng a obcg zob. Poza stereotypy.
Dehumanizacja i esencjalizm w postrzeganiu grup spotecznych, red. naukowa M. Drogosz,
M. Bilewicz, M. Kofta, Warszawa 2012.

32 J. Siedlecka, Obfawa. Losy pisarzy represjonowanych, Warszawa 2005, s. 46.

33 Bohaterami ksigzki Siedleckiej sa miedzy innymi Jerzy Braun, Stefan Lo$, Helena Zakrzewska.



54 Elzbieta Dabrowicz

Losy pisarzy represjonowanych. Obecnos¢ na liscie mogla sktania¢ do porzu-
cenia zawodu pisarskiego, ale mogla tez dziata¢ stymulujgco. Podejmujgc nowe
wyzwania, nalezato si¢ postara¢ o aprobate wiadzy. Nie bez powodu druga lista
nosita tytut ,ksigzki zdezaktualizowane”. W pewnym sensie wszystkie tytuty,
ktore trafity do Wykazu z 1951 roku nalezaty do tej kategorii.

Terror aktualnosci

Lektura listy nr 1, zawierajacej gtéwnie ksigzki wydane w okresie miedzy-
wojennym, w tym wyraznie sprofilowane politycznie, ale tez kanon éwczesnej
literatury popularnej, pozwala wysnu¢ wniosek, ze jej celem miato by¢ ,,oczysz-
czenie” bibliotek z residuéw minionej epoki. W tym samym czasie w oficjalnych
publikacjach stawiano mig¢dzywojnie przed sagdem historii, a raczej wymierza-
no mu najsurowszy wymiar kary. Polska sanacyjna miata znikng¢ bez $ladu.
Na ,,oczyszczonym” miejscu nalezato ustanowi¢ wszystko od nowa. Traktujac
przeszto$¢ jako balast, komunisci stawiali si¢ w pozycji modernizatoréw. Polske
mi¢dzywojenng nalezato usuna¢ z pola uwagi, by nie przeszkadzata w marszu ku
przysztosci. Tak definiowang relacje migdzy przesztoscia a przyszto$cig, migdzy
pamigcig a zdolno$ciami kreatywnymi Elisabeth Eisenstein opisywala jako ceche
dyskursu modernizacyjnego, ktory rozwinat si¢ na dobre dzigki upowszechnie-
niu prasy drukarskiej**. O ile jednak charakterystyczna dla tego dyskursu miata-
by by¢ ,,obsesja nowosci”, o tyle w odniesieniu do dyskursu w powojennej Polsce
trzeba by mowi¢ o obsesji aktualnosci.

Na liscie nr 2 Wykazu znalazly si¢ ksigzki wydane juz po wojnie i juz nieak-
tualne. Az trudno uwierzy¢, ale do pozycji nie zastugujacych na ponowna lekture
zaliczono mig¢dzy innymi relacje z obozow koncentracyjnych. Co zatem znaczyto
stowo ,,aktualny”, ktorego uzywano wowczas nader czgsto zarOwno w prasie,
jak i w jezyku urzgdowym? Czego domagano si¢ od pisarzy, kiedy nawolywano
ich do tworczosci ,,aktualnej”? Chodzito nie tyle o wspodtczesnag problematyke,
co przede wszystkim o poswiadczane w tworczosci zaangazowanie ideologiczne
i polityczne autorow. Na zjezdzie wroctawskim ZZLP w listopadzie 1947 roku
Stefan Zotkiewski w referacie zatytutowanym Aktualna problematyka literatury
wspotczesnej wskazywal na powazny niedostatek tworczosci powojennej, a mia-
nowicie ,,nieprzezwyciezony dotad spadek nieaktualnych, ideowo obcych wspot-
czesnosci tradycji literackich™. , Nieaktulany” — jak wynika z przytoczonego
zdania — to znaczy ,,ideowo obcy”.

3 Zob. E. L. Eisenstein, Rewolucja Gutenberga, przekl. H. Hollender, Warszawa 2004,
3 Cyt. za: M. Radziwon, Iwaszkiewicz. Pisarz po katastrofie, Warszawa 2010, s. 248.
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Publikujaca na tamach ,,Tygodnika Powszechnego” Maria Jarczynska w ar-
tykule O aktualnosci w sztuce, o dyletantyzmie i o Breughelu juz w 1946 roku
pomstowata na wszechobecnos$¢ ,,barbarzynskiego terminu” i terror, ktory si¢
z nim wigzat:

Mamy uraz psychiczny na temat aktualno$ci. Nie mozna obejrzeé si¢ na po-
rywajaca osobistos¢ z innego wieku tak sobie, od niechcenia zagapic¢ si¢ z bez-
interesownego podziwu, zeby zaraz nie spytano — wlasciwie w zwiazku z czym
i co nam z tego przyjdzie. Obecne czasy i ich zmartwienia sg granicg zaintere-
sowan, miarg problemow, w kazdym wymknigciu si¢ myS$lg poza nasz wlasny
dzien widzi sie pewnego rodzaju nielojalno$¢.

Upominajac si¢ o prawo do swobodnego zachwytu nad Breughlem, pokazy-
wala go zarazem jako doskonatego realiste, to znaczy malarza, ktéry nie ulega
zhudzeniom. Wspolczesni rzecznicy ,,aktualnosci” — wbrew deklaracjom — re-
alistami nie byli. Aktualno$¢ w ich wykonaniu byta sprawdzianem lojalnosci nie
tyle wobec wlasnego czasu, co wobec wladzy komunistycznej.

Na tak rozumiang ,,aktualno$¢” byli tez rzecz jasna wyczuleni cenzorzy.
Jej przejawy odnotowywali z aprobata. W sporzadzonej w 1952 roku recenz;ji
Switu stowianskiego jutra Pawla Jasienicy recenzent zauwazal, ze hipotezy hi-
storyczne autora ,,majg aktualny charakter”. Ksigzke oceniat jako ,,bezwzgled-
nie pozyteczng™’. W cenzorskiej recenzji Wikliny Leopolda Staffa z 1953 roku
zwrdcono uwage na kilka wierszy o ,,tematyce aktualnej” (walka o pokoj, od-
budowa). Generalnie rzecz biorac jednak ,,aktualnosci” byto w tomiku jak na
lekarstwo: spojrzenie nazbyt humanistyczne, sladowo wystgpujacy realizm, nie
dos¢ wyrazne ,,odglosy naszej epoki”. Recenzent wzdychat: ,,Niestety, nie spo-
sob doktadnie okresli¢, z jakiego okresu pochodzg wiersze”*. Postulowat, by
opatrzy¢ utwory datami, by czytelnik nie pomyslat, ze ich ,,nieaktualno$¢” jest
manifestacyjna.

Nieaktualno$¢ bywata argumentem na rzecz wstrzymania publikacji. Tak
uzasadniano odestanie do lamusa Dziecigcia Starego Miasta Jozefa Ignacego
Kraszewskiego (ksigzke chciato wznowi¢ wydawnictwo ,,Przetom”)¥. Z tego sa-
mego powodu watpliwosci budzita rozprawa Wiktora Szramma i Heleny Szram-
moéwny pt. Materialy do osadnictwa i spraw gospodarczych we wsiach doliny
Tarnawki i Hoczewki Ziemi Sanockiej. Recenzentom przeszkadzal niedzisiejszy

36 M. Jarczynska, O aktualnosci w sztuce, o dyletantyzmie i o Breughelu, ,,Tygodnik Powszechny”
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,,duch solidaryzmu” w opisywanej spotecznosci wiejskiej*’. Ale zdarzalo sie tez
odwrotnie. Odmawiano publikacji, bo problematyka, ktora ksigzka poruszata, nie
byla jeszcze ,,catkiem historyczna”, co przydarzyto si¢ rozprawie Romana Rein-
fussa Lemkowie jako grupa etnograficzna. Recenzent uzasadnial, ze zagadnienie
Lemkoéw wprawdzie definitywnie rozwigzano, czg$ciowo ,repatriujagc” ich do
ZSRR, a czg¢sciowo przesiedlajgc na inne tereny Polski, lecz sprawa byta nazbyt
$wieza, by mozna byto o grupie tej pisaé, nie zwazajac na wspotczesny kontekst*.
Niekiedy wymog aktualno$ci bywat zrodtem pomystéw kuriozalnych. Cenzor
pochylajacy si¢ nad librettem Strasznego dworu stwierdzal, ze czas najwyzszy (!)
wymieni¢ je na nowe*.

Aktualno$¢ otwierata droge do publikaciji, ale tez narazata na szybkg dez-
aktualizacje ksigzki, czego dowodzi lista nr 2 Wykazu. Trafilo na nig sporo
tytutow wskazujacych na tematyke Ziem Odzyskanych (Z. Bednorz, Od Opola
do Wroctawia, Panstwowe Zaktady Wydawnictw Szkolnych, Warszawa 1946,
A. Bolewski, Gospodarcze znaczenie Ziem Odzyskanych dla swiata stowian-
skiego, Polski Zwigzek Zachodni, Poznan 1947, M. Czekanska, Z biegiem Odry,
Panstwowe Zaktady Wydawnictw Szkolnych, Warszawa 1947, T. Gede, Co nam
dajqg Ziemie Zachodnie?, Ksigzka, Warszawa 1946, L. Gustowski, Szczecin.
Fakty i liczby, Wydawnictwo Zachodnie, Poznan 1947 i inne). Najwidoczniej
w roku 1951 o Ziemiach Odzyskanych nalezatlo mys$le¢ juz z gruntu inaczej
anizeli w roku 1946 czy 1947. Ksiazka tracita aktualno$¢ niczym wczorajsza
gazeta. | jak gazeta byla traktowana. Mozna jg bylo nazajutrz wyrzuci¢, skoro
pojawiata si¢ nowa, bardziej aktualna i zalecana. Lista nr 2 Wykazu z 1951 roku
stanowita wiasnie $wiadectwo ugazetowienia calego pi§miennictwa (zreszta
takze jesli chodzi o jakos$¢ papieru...). By¢ moze tez na tym wlasnie polegat
niezaprzeczony sukces polityki kulturalnej tych lat: na funkcjonalnej likwidacji
ksigzki jako artefaktu kultury, rzadzacego si¢ wtasnymi gwarancjami tozsamo-
$ci i trwalosci przekazu.

Kto za$ sposrdd piszacych dla chleba wziat sobie do serca wymog aktualno-
$ci, mogt liczy¢ na zyczliwg wyrozumiato$¢ Polski Ludowej. O zdolno$ci powo-
jennej ojczyzny do zapominania pisal cenzor Pigtki z ulicy Barskiej Kazimierza
Kozniewskiego: ,,Polska Ludowa zapomni przeszto§¢ wszystkim tym, ktorzy
zrozumieli swe bledy, chca uczciwie pracowaé, wnies¢ swoj wktad w dzieto bu-
dowy socjalizmu™?. Dla wielu pisarzy obietnica ta okazywata si¢ oferta nie do
odrzucenia.
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Out of date. Remarks on the 1951 ”index of books to be
immediately excluded”

(summary)

This article seeks to identify some of the uses of ,,the index of books to be immedi-
ately excluded” issued by the Ministry of Culture and Arts in 1951. At that time, decrees
of the sort specified inventories of books permitted to be included on the shelves of Polish
public libraries. In the process, many books were to be removed for good both from librar-
ies and from native heritage. Additionally, the procedure of “purification”, as it was called
by the officials, bore significant similarities to the repressive practices of the German and
Russian occupants used during WWII. The author argues that analogies were drawn wit-
tingly or impulsively at least for the effectiveness of German and Russian inventions. The
1951 list of books forbidden for the Polish common reader offers their obsolete character
as the reason for exclusion. Up to date did not mean “contemporary” but up to the demands
of state authorities. Administrative pressure to reflect the political agenda converted books
into somewhat fatter newspapers and in this way seriously damaged book, which had al-
ways been the important vehicle of national and cultural memory.



